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A Jlos maestros:

En esta etapa los alumnos deben poder
leer con un minimo de ayuda. 4asi es que po-
dran leer 1la mayor{a de las palabras de este
libro sin ayuda del maestro. Si encuentran
dificultad en algunas palabras, el maestro
puede ayudarles solamente con esas palabras.

El fin de este libro es, por medio de
materia de interés especial a los nifios, pro-
porcionarles placer y fluidez en la lectura.
Se sugiere que en oir leer a los alumnos, el
maestro les hagaérepetir un parrafo o pequefla
porcidn hasta qué lo lean con velocidad y en=-
tonacion natural:

Cada dia dGSpués de oirles leer, el
maestro les hara escribir pequefios parrafos,
utilizando palabras de la porcion que han

le{do en este libro de lectura.



Giyolikachine Pirana

Gwacha Ginkakle
Giyolikachine pirana nunkakle~
tanwa xani. Gewl tye chijne wane
rixa giyolikletna Jejine gosha yinna

ga wa gonu yinna, Gikta vixinna, gepna.

Acerca de los Cazadores,
"~ (Narrado por Juan Sebastian)
Ahora voy a hablar acerca de los cazado-

res, la forma en yue—ellos cazan en esta tie-
rra-cuando van al bosque y cuando van al rio

o al lago., A veces van dos; a vects va uno
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Gikta rixini, rapalushata; ‘Gikta ri-
xini, kapralu kewene-yma,

Mapratu pifaﬁ—gapka nunkakletanwa
xani; Mapratu giyolikini, goyechno-
kaw—potuko yotunota; Retje-kashreﬁa,
waka chichi-ksu waneya chinini, chi-
chi-ksu retjeta, SheYi-pnatlu. Re-
tjetanru—potuko ranikanu, Ruratka go-
yechnokaw-potuko. Wan-gixachri-potuko
yatka;

Jiglokashamtatka gatnu. gapo; ya.

solo; a veces va un hombre con sus perros.

Frimero voy a hablar acerca del hombre
golo., Cuando un hombre va a cazar sin perros,
el se levanta muy temprano en la maflana. El
revisa sus flechas; o si tiene una escopeta,
la revisa tambien y limpia el cafion, para
tenerlo todo preparado antes de llevarlo.

El toma su camino y ya en su ruta va muy
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Petanu, getanru. Gyopukgatanru

wa gagmuna gi rix-pokota, Galikakni,

)

Waneru tsru gagmuna. Waneru mtserutu,

gagaje wchinanru. Gagmuna wchinru wa

ssru gagmuna gltsruka. Gagaje wchinru

Mira detenidamente a, los drboles, como
son., Verdaderamente hay arboles grandes; hay
arboles pequedos que les llamamos arbolitos.
Llamamos arboles a las plantas grandes; llamamos





